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I. Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer

Resumen

Desde 1994, el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer
(UNIFEM) ha venido realizando diversos proyectos y programas que responden a la
necesidad de conceder un lugar mas destacado a las cuestiones indigenas dentro de
su programa. La incorporacion de los derechos de las mujeres indigenas es funda-
mental para el UNIFEM, que procura desarrollar y ampliar al maximo sus proyectos
existentes y al mismo tiempo obtener la cooperacion y el apoyo de otras entidades de
las Naciones Unidas.

El programa del UNIFEM se centra en la promocién de los derechos de la mu-
jer indigena y la eliminacién de la discriminacion contra la mujer. El enfoque del
UNIFEM se basa en la incorporacion a su programa de las cuestiones relacionadas
con el género y los derechos humanos de la mujer promoviendo la participacion de
grupos indigenas, en particular mujeres, nifios y nifias, y potenciando la participacion
civica mediante alianzas estratégicas entre asociaciones y grupos que defienden los
intereses de diversos sectores.

* E/C.19/2006/1.
** E] presente documento se presentd con retraso para asegurar que se incluyera la
informacidén mas reciente.
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La incorporacion de la perspectiva de género en el contexto mas amplio de los
derechos de los pueblos indigenas es un elemento basico de la estrategia de ejecucion
de los proyectos del UNIFEM. El Fondo reconoce que la inclusion de las cuestiones
relacionadas con las mujeres indigenas y sus intereses especiales es un proceso en
evolucioén y hace lo posible por promover ese proceso.

Respuesta a la recomendacion dirigida exclusivamente
al UNIFEM

Recomendacion 119

1.  En el marco de la labor interinstitucional en América Central y con la coopera-
cion de la Comision Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL), el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Programa de las Naciones Uni-
das para el Medio Ambiente, el Fondo de Poblaciéon de las Naciones Unidas
(UNFPA), el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), la Organiza-
cion Internacional para las Migraciones y la Organizacion Panamericana de la Sa-
lud, el UNIFEM organizé una reunion regional de mujeres indigenas y organizacio-
nes del sistema de las Naciones Unidas, que se celebré en Panama en 2005, en la
que se cred un grupo de apoyo interinstitucional para los pueblos indigenas. El
UNIFEM, con el apoyo de instituciones académicas de investigacion y de organiza-
ciones de la sociedad civil, elabord una estrategia de seguimiento con las organiza-
ciones de mujeres indigenas de América Central y México para promover el respeto
de los derechos de la mujer indigena. Esa iniciativa se ha desarrollado dentro del
marco interinstitucional como parte de la participacion del Fondo en el Grupo de
Apoyo Interinstitucional sobre Cuestiones Indigenas. El UNIFEM ha participado en
la creacion de un grupo de trabajo en México que se encargara de asegurar la inclu-
sion de la perspectiva de la mujer indigena en el proceso de evaluacion comun para
los paises/Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo (UNFPA,
CEPAL y Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos).

2. En el marco de la labor interinstitucional en el Ecuador y con arreglo a un
memorando de entendimiento entre el ACNUR y el UNFPA, el UNIFEM facilita
apoyo a mujeres indigenas desplazadas cerca de la frontera norte del Ecuador sobre
temas relacionados con la salud sexual y reproductiva, la violencia por motivos de
género y el VIH/SIDA. Asimismo, el UNIFEM facilita apoyo para la realizacion de
un estudio nacional sobre la violencia contra la mujer teniendo en cuenta los facto-
res étnicos y ha participado en el grupo tematico interinstitucional sobre multicultu-
ralismo, a fin de asegurar la inclusion de la perspectiva de género, y ha prestado
atencion especial a los preparativos para el periodo de sesiones del Foro Permanente
para las Cuestiones Indigenas.

3. El UNIFEM es miembro activo del grupo de tareas sobre mujeres indigenas
y de la Red interinstitucional de las Naciones Unidas sobre la mujer y la igualdad
entre los géneros y ha colaborado con el grupo de tareas en la publicacion titulada
“Indigenous women and the United Nations system: Good Practices and Lessons
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Learned”, a la que aport6 dos estudios sobre su labor con mujeres indigenas en
Bolivia y el Ecuador.

Recomendacion 120

4.  El UNIFEM ha celebrado estrechas consultas con las organizaciones de muje-
res indigenas involucradas en la organizacion de la primera feria mundial de artesa-
nas indigenas, que se celebrara en Tijuana (México) en abril de 2006, con el fin de
apoyar la participacion de las mujeres indigenas en esa feria.

B. Respuesta a las recomendaciones del Foro dirigidas al UNIFEM y
a otras organizaciones o al sistema de las Naciones Unidas en
general sobre uno o mas temas del mandato del Foro

5. El UNIFEM reforz6 su alianza con las mujeres y los dirigentes indigenas de
América Latina y el Caribe, aseguro su participacion activa y organizo reuniones re-
gionales para determinar prioridades y hacer recomendaciones sobre el apoyo faci-
litado por el organismo. El UNIFEM organiz6 un dialogo interinstitucional para co-
nocer las exigencias y prioridades de la mujer indigena, lo que condujo al desarrollo
de un programa regional de tres afios de duracion para México y América Central y
a la recaudacion de recursos de los organismos de las Naciones Unidas para apoyar
ese programa.

6. El UNIFEM ha puesto de relieve el tema de la mujer indigena en dos proyec-
tos ejecutados en América Central, especialmente en relacion con los derechos eco-
nomicos y la participacion politica de la mujer indigena en Guatemala.

7. Las cuestiones relacionadas con la mujer indigena se trataron en el sexto
Encuentro Internacional de Estadisticas de Género, celebrado en Aguascalientes
(México) y organizado por el UNIFEM, el Instituto Nacional de las Mujeres de Mé-
xico y el Instituto Nacional de Estadistica de México. Los representantes de 14 pai-
ses que participaron en ese encuentro examinaron la necesidad de contar con indica-
dores especiales para los grupos indigenas. Como consecuencia de ello, se cred un
grupo de trabajo sobre estadisticas de género para los pueblos indigenas que se en-
cargara del seguimiento de la reunion. En el Ecuador, el UNIFEM apoy¢ la organi-
zacion de un seminario a fin de mejorar la capacidad para incorporar las perspecti-
vas indigena y étnica en la produccién de estadisticas.

8.  En cuanto a la labor sobre la participacion y las organizaciones de las mujeres
indigenas, la oficina del UNIFEM vy los paises de la region de los Andes han apoya-
do la celebracion de consultas con mujeres indigenas de los cinco paises andinos
sobre sus prioridades en la esfera de la participacidn politica con el fin de preparar
un programa para la mujer indigena que se dard a conocer en Quito. La oficina del
UNIFEM para los paises del Cono Sur facilité apoyo a la red nacional de mujeres
indigenas del Paraguay para organizar la segunda reunion nacional de mujeres indi-
genas y contribuir al fortalecimiento de la CONAMURI, la organizacion de mujeres
indigenas del Paraguay. Por ultimo, el UNIFEM facilit6 apoyo a las redes de muje-
res y promovio el seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, lo
que contribuy6 a la aprobacion de una resolucion sobre los derechos de las mujeres
indigenas patrocinada por Bolivia.
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II.

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo

Resumen

Uno de los mandatos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo es estudiar las formas de proteger los conocimientos tradicionales, las
innovaciones y las practicas de las comunidades locales e indigenas. El objetivo de
ese estudio es contribuir de manera profunda, practica y sustantiva al didlogo sobre
politicas y al logro de un consenso sobre el tema. Ese estudio estara disponible como
documento de informaciéon en la octava reunion de la Conferencia de las Partes
en el Convenio sobre la Diversidad Biologica que se celebrara en marzo de 2006 en
Curitiba (Brasil).

9.  El mandato aprobado en el 10° periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) (Bangkok, 2000) de es-
tudiar las formas de proteger los conocimientos tradicionales, las innovaciones y las
practicas de las comunidades locales e indigenas y fomentar la cooperacion en la in-
vestigacion y desarrollo de tecnologias asociadas con el uso sostenible de los recur-
sos bioldgicos fue renovado en el 11° periodo de sesiones celebrado en junio
de 2004.

10. La proteccion de los conocimientos tradicionales es un tema importante para
los grupos indigenas, aunque muchos de ellos consideran que el sistema de propie-
dad intelectual no protege adecuadamente los conocimientos tradicionales. Los pai-
ses en desarrollo y otros paises han propuesto una serie de medidas para corregir los
desequilibrios del sistema de propiedad intelectual a nivel internacional. Una pro-
puesta fundamental es exigir que en las solicitudes de patentes pertinentes se declare
el origen o la fuente de los recursos genéticos y de los conocimientos tradicionales
conexos. Eso ayudaria a los paises a realizar el seguimiento de la utilizacion de sus
recursos genéticos y de la concesion de patentes relacionadas con ellos en el exte-
rior. Ese requisito podria incluir también la necesidad de aportar pruebas sobre el
consentimiento previo e informado y el reparto de beneficios.

11. En respuesta a una invitacion cursada en la séptima Conferencia de las Partes
en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica en 2004, la UNCTAD encargd un es-
tudio monografico titulado “Analysis of options for implementing disclosure of ori-
gin requirements in intellectual property applications”. En ese documento se afirma
que es necesario contar con un sistema internacional de informacion obligatoria so-
bre el origen de los recursos y se ofrece una breve descripcion de un posible siste-
ma. El objetivo de ese estudio es contribuir de manera profunda, practica y sustanti-
va al didlogo sobre politicas y al logro de un consenso sobre el tema. El estudio es-
tara disponible como documento de informacion en la reunién que se celebrara en
Curitiba (Brasil) en marzo de 2006.

12. La UNCTAD también esta estudiando la posibilidad de adoptar otras medidas
para la proteccion de los conocimientos tradicionales, como el establecimiento de
un régimen internacional para el reconocimiento de las normativas nacionales sobre
acceso y reparto de beneficios.
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